
SEATER DIES - REDDING SEATER DIE 6.5 PRC

 The Redding Seating Die includes bullet guide, built-in crimp ring and the
proper seating plug.  All dies are made using the finest alloy steels obtainable
and machined on Hardinge Super-Precision lathes capable of holding the
tightest tolerances in the industry. Heat treated in atmospherically controlled
furnaces and hand polished for smooth, flawless functioning, these dies will
maintain tolerances and last a lifetime. Inspected and ultrasonically cleaned
before packaging.

Attributes

Name: REDDING SEATER DIE 6.5 PRC
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749018644
Mfr. No.: 92487
Cartridge: 6.5 PRC
Die Style: Bullet Seating Die
Delivery weight: 0.231kg
UPC: 611760924873

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung des
SEATER DIES REDDING SEATER DIE 6.5 PRC
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des SEATER DIES REDDING SEATER DIE 6.5 PRC. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen bei der Herstellung von präzisen und qualitativ hochwertigen Geschossen zu helfen. Um
eine sichere Verwendung zu gewährleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollständig gelesen und verstanden haben, bevor Sie
das Produkt verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und gefährdeten Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle sofort den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie bei der Verwendung des DIES immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille
und Handschuhe.
Verwenden Sie das Produkt in einem gut belüfteten Bereich, um das Einatmen von Staub oder Dämpfen
zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass keine Fremdkörper in den DIES gelangen, um Beschädigungen zu vermeiden.
Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch die Toleranzen und stellen Sie sicher, dass sie den Spezifikationen
entsprechen.
Verwenden Sie das Produkt niemals, wenn Sie müde oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol
stehen.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation:1.

Stellen Sie sicher, dass Ihre Werkbank stabil und sicher ist.
Befestigen Sie den Redding Seating Die sicher in Ihrer Presse.
Überprüfen Sie, ob alle Teile ordnungsgemäß installiert sind, bevor Sie mit der Verwendung
beginnen.

Verwendung:2.

Laden Sie das Geschoss gemäß den spezifischen Anweisungen für Ihr Kaliber.
Stellen Sie sicher, dass die Presse ordnungsgemäß eingestellt ist, um die gewünschten Toleranzen
zu erreichen.
Führen Sie den Setzvorgang langsam und gleichmäßig durch, um eine gleichmäßige Setztiefe zu
gewährleisten.
Überprüfen Sie regelmäßig die Ergebnisse und passen Sie die Einstellungen bei Bedarf an.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfällen.
Wenn das Produkt nicht mehr verwendet werden kann, stellen Sie sicher, dass es nicht mehr in den



Verkehr gelangt, um Sicherheitsrisiken zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie immer einen Ansprechpartner haben,
um sicherzustellen, dass Sie die richtigen Informationen und Unterstützung erhalten.

Vielen Dank, dass Sie sich für den SEATER DIES REDDING SEATER DIE 6.5 PRC entschieden haben. Ihre
Sicherheit hat für uns oberste Priorität, und wir hoffen, dass Sie viele erfolgreiche Anwendungen mit diesem
Produkt haben werden.



Safety Instruction Guide for SEATER DIES
REDDING SEATER DIE 6.5 PRC
Introduction
Thank you for choosing the SEATER DIES REDDING SEATER DIE 6.5 PRC. This product is designed for precision
reloading of ammunition. To ensure your safety and the effective use of this die, please read this guide
thoroughly before use.

General Safety Guidelines
Always handle the die with care to avoid injury or damage.
Ensure that you are familiar with the reloading process and follow all relevant safety practices.
Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities immediately.
Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate safety gear, including safety glasses, when using this product.
Do not exceed the maximum recommended load specifications provided by the manufacturer.
Ensure that the die is compatible with your reloading equipment.
Inspect the die for any signs of wear or damage before each use.
Avoid using the die in wet or damp conditions to prevent slipping and accidents.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure that your reloading press is securely mounted and stable.
Carefully screw the die into the press according to the manufacturer’s instructions.
Adjust the seating depth as required for your specific cartridge.

Usage:2.

Place a cartridge case in the shell holder of the press.
Insert the bullet into the case mouth.
Pull the handle of the press to seat the bullet to the desired depth.
Inspect the completed cartridge for proper seating and overall quality.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged product in accordance with local regulations.
Do not throw the die in regular household waste. Check for recycling options or designated disposal sites.
Ensure that all packaging materials are disposed of responsibly.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the SEATER DIES REDDING SEATER DIE 6.5 PRC, please refer to the
manufacturer’s contact information provided with the product packaging.

Thank you for following these safety instructions. Your safety and satisfaction are our priority.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el Die de Asentamiento Redding para el cartucho 6.5 PRC. Este producto ha sido diseñado y
fabricado con los más altos estándares de calidad para asegurar un rendimiento óptimo y duradero. Sin
embargo, es importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía
proporciona información esencial sobre el uso seguro, la instalación y el mantenimiento de su Die de
Asentamiento.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el Die fuera del alcance de los niños y personas no capacitadas.
Utiliza siempre equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Inspecciona el Die antes de cada uso para detectar signos de desgaste o daño.
No modifiques el Die de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su seguridad y funcionalidad.
Almacena el Die en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad y calor.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Peligro de Lesiones: Utiliza el Die solo según las instrucciones proporcionadas. Un uso incorrecto
puede causar lesiones personales.
Riesgo de Daño a la Propiedad: Asegúrate de que el Die esté correctamente instalado en tu prensa de
recarga antes de utilizarlo.
Manipulación de Materiales: Maneja las balas y los componentes de recarga con cuidado para evitar
accidentes.
Supervisión: Si no tienes experiencia en recarga, busca la asistencia de un profesional o una persona
con experiencia.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Die:1.

Asegúrate de que tu prensa de recarga esté apagada y desconectada.
Retira cualquier Die anterior de la prensa.
Coloca el Die de Asentamiento Redding en el portadies de la prensa.
Asegúrate de que el Die esté bien ajustado y en la posición correcta.

Uso del Die:2.

Coloca una vaina vacía en la prensa.
Inserta la bala en el Die de Asentamiento.
Baja el mango de la prensa para asentar la bala en la vaina.
Verifica que la bala esté asentada correctamente antes de continuar.

Mantenimiento:3.

Limpia el Die después de cada uso para evitar la acumulación de residuos.
Almacena el Die en su caja original o en un lugar seguro para protegerlo de daños.



Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el Die de Asentamiento, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales sobre
residuos peligrosos.
Consulta con tu centro de reciclaje local para obtener instrucciones sobre la eliminación de materiales de
recarga.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad del producto, asegúrate de contactar a un representante autorizado o consultar
la plataforma de Seguridad de la UE para obtener más información sobre productos retirados del mercado.

Recuerda que tu seguridad y la de los demás es lo más importante. Si tienes alguna duda sobre el uso del Die
de Asentamiento Redding, busca asistencia profesional. ¡Disfruta de tu experiencia de recarga!



Guide de Sécurité pour le SEATER DIES REDDING
SEATER DIE 6.5 PRC
Introduction
Merci d'avoir choisi le SEATER DIES REDDING SEATER DIE 6.5 PRC. Ce produit est conçu pour le rechargement
précis des munitions. Pour garantir ta sécurité et l'utilisation efficace de ce die, merci de lire attentivement ce
guide avant utilisation.

Directives Générales de Sécurité
Manipule toujours le die avec soin pour éviter les blessures ou les dommages.
Assuretoi d'être familier avec le processus de rechargement et de suivre toutes les pratiques de sécurité
pertinentes.
Garde ce produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Signale immédiatement toute condition dangereuse ou incident aux autorités appropriées.
Vérifie régulièrement les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Porte toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de sécurité, lors de
l'utilisation de ce produit.
Ne dépasse pas les spécifications de charge maximale recommandées par le fabricant.
Assuretoi que le die est compatible avec ton équipement de rechargement.
Inspecte le die pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.
Évite d'utiliser le die dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir les glissades et les
accidents.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation :1.

Assuretoi que ta presse de rechargement est solidement montée et stable.
Visse soigneusement le die dans la presse selon les instructions du fabricant.
Ajuste la profondeur de siège selon les besoins pour ta cartouche spécifique.

Utilisation :2.

Place une douille dans le portedouille de la presse.
Insère la balle dans l'embouchure de la douille.
Tire sur la poignée de la presse pour enfoncer la balle à la profondeur souhaitée.
Inspecte la cartouche complétée pour un bon enfoncement et une qualité globale.

Instructions d'Élimination
Élimine tout produit inutilisé ou endommagé conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas le die dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifie les options de recyclage ou les sites
d'élimination désignés.
Assuretoi que tous les matériaux d'emballage sont éliminés de manière responsable.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le SEATER DIES REDDING SEATER DIE 6.5 PRC, merci de te
référer aux informations de contact du fabricant fournies avec l'emballage du produit.

Merci de suivre ces instructions de sécurité. Ta sécurité et ta satisfaction sont notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per SEATER DIES
REDDING SEATER DIE 6.5 PRC
Introduzione
Grazie per aver scelto il SEATER DIES REDDING SEATER DIE 6.5 PRC. Questo prodotto è progettato per la
ricarica di munizioni con precisione. Per garantire la tua sicurezza e l'uso efficace di questo die, ti preghiamo di
leggere attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggia sempre il die con cura per evitare infortuni o danni.
Assicurati di essere familiare con il processo di ricarica e segui tutte le pratiche di sicurezza pertinenti.
Tieni questo prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Segnala immediatamente eventuali condizioni o incidenti pericolosi alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi, quando utilizzi
questo prodotto.
Non superare le specifiche di carico massimo raccomandate dal produttore.
Assicurati che il die sia compatibile con la tua attrezzatura di ricarica.
Ispeziona il die per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Evita di utilizzare il die in condizioni di umidità o bagnato per prevenire scivolamenti e incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Assicurati che la tua pressa di ricarica sia montata in modo sicuro e stabile.
Avvita con attenzione il die nella pressa secondo le istruzioni del produttore.
Regola la profondità di seduta secondo necessità per la tua cartuccia specifica.

Uso:2.

Posiziona un bossolo nella staffa della pressa.
Inserisci il proiettile nell'apertura del bossolo.
Tira la maniglia della pressa per sedere il proiettile alla profondità desiderata.
Ispeziona la cartuccia completata per una corretta seduta e qualità complessiva.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci qualsiasi prodotto inutilizzato o danneggiato in conformità con le normative locali.
Non gettare il die nei rifiuti domestici normali. Controlla le opzioni di riciclaggio o i siti di smaltimento
designati.
Assicurati che tutti i materiali di imballaggio siano smaltiti in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il SEATER DIES REDDING SEATER DIE 6.5 PRC, ti preghiamo
di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto.



Grazie per aver seguito queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono la nostra priorità.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for SEATER DIES
REDDING SEATER DIE 6.5 PRC
Introduksjon
Takk for at du valgte SEATER DIES REDDING SEATER DIE 6.5 PRC. Dette produktet er designet for presis
omforming av ammunisjon. For å sikre din sikkerhet og effektiv bruk av denne dies, vennligst les denne guiden
grundig før bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Håndter alltid dies med forsiktighet for å unngå skade eller ødeleggelse.
Sørg for at du er kjent med omformingsprosessen og følg alle relevante sikkerhetspraksiser.
Hold dette produktet utilgjengelig for barn og sårbare individer.
Rapportér eventuelle usikre forhold eller hendelser til de relevante myndighetene umiddelbart.
Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger på EU sin Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert vernebriller, når du bruker dette produktet.
Ikke overskrid de maksimale anbefalte lastespesifikasjonene som er gitt av produsenten.
Sørg for at dies er kompatibel med ditt omformingsutstyr.
Inspiser dies for eventuelle tegn på slitasje eller skade før hver bruk.
Unngå å bruke dies i våte eller fuktige forhold for å forhindre glidning og ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:1.

Sørg for at din omformingspresse er sikkert montert og stabil.
Skru forsiktig dies inn i pressen i henhold til produsentens instruksjoner.
Juster settedybden etter behov for din spesifikke patron.

Bruk:2.

Plasser et patronhylse i skallet holderen til pressen.
Sett inn kulen i hylsemunnen.
Trekk håndtaket på pressen for å sette kulen til ønsket dybde.
Inspiser den fullførte patronen for riktig setning og generell kvalitet.

Avfallsinstruksjoner
Kasser eventuelle ubrukte eller skadede produkter i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke kast dies i vanlig husholdningsavfall. Sjekk for resirkuleringsmuligheter eller bestemte avfallsplasser.
Sørg for at alt emballasjemateriale blir kastet ansvarlig.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående SEATER DIES REDDING SEATER DIE 6.5 PRC, vennligst
referer til produsentens kontaktinformasjon som er gitt med produktemballasjen.

Takk for at du følger disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet og tilfredshet er vår prioritet.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Matrycy SEATER
DIES REDDING SEATER DIE 6.5 PRC
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup matrycy SEATER DIES REDDING SEATER DIE 6.5 PRC. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących
instalacji, użytkowania oraz utylizacji. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zawsze korzystaj z odpowiednich środków ochrony osobistej, takich jak rękawice i okulary ochronne,
podczas korzystania z matrycy.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia. Nie używaj uszkodzonego sprzętu.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości w działaniu, natychmiast zaprzestań
użytkowania i skontaktuj się z odpowiednim specjalistą.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj matrycy tylko z odpowiednimi wkładami do osadzania.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas osadzania, aby uniknąć uszkodzenia matrycy.
Zachowaj ostrożność podczas obsługi narzędzi do osadzania, aby uniknąć urazów.
Nie próbuj modyfikować matrycy ani używać jej w sposób niezgodny z instrukcją.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia i materiały.
Sprawdź, czy matryca jest czysta i wolna od zanieczyszczeń.

Instalacja:2.

Zamocuj matrycę w odpowiedniej prasie lub narzędziu do osadzania.
Upewnij się, że matryca jest stabilnie zamocowana i nie ma luzów.

Użytkowanie:3.

Umieść wkład do osadzania w matrycy.
Przy użyciu prasy, delikatnie wciśnij wkład, aż osiągnie pożądany poziom osadzenia.
Po zakończeniu użytkowania, oczyść matrycę z resztek materiałów.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj matrycy do ogólnych odpadów, jeśli zawiera materiały niebezpieczne.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją, aby uzyskać więcej informacji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim regionie.

Dzięki tym wytycznym, mamy nadzieję, że korzystanie z matrycy SEATER DIES REDDING SEATER DIE 6.5 PRC
będzie bezpieczne i satysfakcjonujące. Prosimy o zachowanie instrukcji dla przyszłych odniesień.



SEATER DIES REDDING SEATER DIE 6.5 PRC
Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa SEATER DIES REDDING SEATER DIE 6.5 PRC tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita tuotteen turvalliseen käyttöön ja huoltoon. Lue tämä ohje huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä ja varmista, että ymmärrät kaikki ohjeet.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tuotteen käyttö on sallittua vain aikuisille, jotka tuntevat ampumaaseiden ja niiden lisävarusteiden
turvallisen käsittelyn.
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi yhdessä muiden ammuntaan liittyvien välineiden
kanssa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet tuotetta.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty, jotta vältät onnettomuudet.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai alkoholin vaikutuksen alaisena.
Noudata aina valmistajan suosituksia ja ohjeita tuotteen käytössä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että työpisteesi on turvallinen ja että sinulla on tarvittavat työkalut.
Kiinnitä kuulaopastin ja puristusrenkaat tiukasti, mutta varovasti.
Tarkista, että kaikki osat ovat kunnolla paikoillaan ennen käyttöä.

Käyttö:2.

Aseta kuula oikein istutusliitäntään.
Purista kuula varovasti paikalleen.
Varmista, että kuula on kunnolla kiinnitetty ennen ampumista.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana; käytä erillisiä keräyspisteitä, jos sellaisia on saatavilla.
Varmista, että kaikki osat on poistettu ja että ne eivät aiheuta vaaraa ympäristölle tai ihmisille.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajan asiakastukeen. Varmista, että sinulla
on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Tämä ohje on laadittu EU:n yleisten tuotesuojelusäännösten (GPSR) mukaisesti. Huolehdithan turvallisuudestasi
ja ympäristöstäsi käyttäessäsi tätä tuotetta.



Säkerhetsinstruktioner för SEATER DIES REDDING
SEATER DIE 6.5 PRC
Introduktion
Tack för att du valt SEATER DIES REDDING SEATER DIE 6.5 PRC. Denna produkt är designad för att ge högsta
precision och säkerhet vid laddning av ammunition. För att säkerställa en säker användning av produkten,
vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs alltid bruksanvisningen noggrant innan användning.
Använd produkten endast för det avsedda ändamålet.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar vid laddning av ammunition.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från brännbara material.
Kontrollera att alla verktyg och dies är i gott skick innan användning.
Undvik att använda produkten i fuktiga eller instängda utrymmen.
Följ alltid tillverkarens rekommendationer för användning och underhåll.

Instruktioner för installation och användning

Installation av die:1.

Montera seating die i pressen enligt tillverkarens instruktioner.
Se till att die är ordentligt åtdragen för att undvika rörelse under användning.

Användning av seating die:2.

Placera en tom patronhylsa i pressen.
Använd kulguiden för att säkerställa korrekt positionering av kulan.
Tryck ner handtaget för att sätta kulan på plats.
Kontrollera att kulan sitter korrekt och att hylsan är ordentligt förseglad.

Underhåll:3.

Rengör seating die regelbundet för att avlägsna smuts och rester.
Inspektera die för eventuella skador och byt ut vid behov.

Avfallsanvisningar
Kassera alla skadade eller oanvändbara delar enligt lokala avfallsbestämmelser.
Återvinn material där det är möjligt, inklusive metall och plast.
Tänk på miljön och undvik att släppa ut skadliga ämnen.



Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta din återförsäljare eller tillverkare. Se till att ha
produktens modell och serienummer tillgängligt för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en säker och effektiv
användning av SEATER DIES REDDING SEATER DIE 6.5 PRC.



Návod k bezpečnému používání Redding Seating
Die 6.5 PRC
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Redding Seating Die 6.5 PRC. Tento výrobek je navržen tak, aby splňoval nejvyšší
standardy kvality a bezpečnosti. Tento návod poskytuje důležité informace o bezpečném používání, instalaci a
likvidaci výrobku. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečnost svou i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si důkladně přečtěte tento návod.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte výrobek pouze k určenému účelu.
Zkontrolujte výrobek na poškození před každým použitím.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, výrobek nepoužívejte a kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při manipulaci s náboji dodržujte zásady bezpečnosti.
Noste ochranné brýle a rukavice, aby se minimalizovalo riziko úrazu.
Pracujte v dobře osvětleném prostoru, aby bylo možné snadno vidět detaily při práci.
Nepoužívejte výrobek, pokud jste unavení nebo pod vlivem alkoholu či drog.
Ujistěte se, že máte správné vybavení a nástroje pro použití výrobku.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné komponenty.
Ujistěte se, že pracovní prostor je čistý a organizovaný.

Instalace:2.

Umístěte Redding Seating Die do svého reloading pressu podle pokynů výrobce reloading pressu.
Ujistěte se, že je die pevně uchyceno a stabilní.

Použití:3.

Vložte náboj do die a ujistěte se, že je správně umístěn.
Pomalu a rovnoměrně stlačte páku reloading pressu, abyste zajistili správné usazení projektilu.
Po dokončení procesu zkontrolujte, zda je projektil správně usazen.

Údržba:4.

Pravidelně kontrolujte die na opotřebení a poškození.
Čistěte die po každém použití, aby se zajistila jeho dlouhá životnost.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku dodržujte místní předpisy a zákony o odpadech.
Pokud je výrobek poškozen, zlikvidujte ho způsobem, který minimalizuje riziko úrazu.
Zvažte recyklaci kovových částí, pokud je to možné.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace nebo dotazy ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na svého prodejce nebo navštivte
webové stránky výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici číslo modelu a další relevantní informace.

Děkujeme, že dodržujete tyto bezpečnostní pokyny. Bezpečné používání výrobku je naším společným cílem.
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